Es knackte. Mehrmals. Und zwar links oberhalb des
Weinkellers, wo sich nur der Zaun und dahinter der Wald
befanden. Fiihrte dort etwa ein Wanderweg vorbei? Das
durfte nicht wahr sein. Nana kletterte die Boschung links
vom Weinkeller hinauf, studierte die andere Seite, doch da
war kein Wanderweg. Wenn man allerdings genau hinsah,
konnte man die Ahnung eines Pfades erkennen.
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Ein Tor quietschte. Das Tor des Presshauses.

Nana stolperte zuriick. Und tatsichlich! Die Fliigeltiir
stand sperrangelweit offen. Sie griff zur Glock - die natiir-
lich nicht unter ihrer Achsel hing, weil da kein Holster war.
Keine Polizistin mehr, keine Waffe mehr. Sie schluckte den
Kaugummi, das Ding lenkte nur ab, und schaute sich um:
kein Holzstof3, kein altes Metall, kein Blumentopf, kein
Felsbrocken. An der Stelle, wo das Presshaus an den Wein-
keller anschloss und dabei etwas vor die Flucht sprang, ros-
tete eine weifle MetallgieSkanne vor sich hin. Nana schlich
zu ihr, was auf dem Kies gar nicht so einfach war, und pa-
ckte den Behelfspriigel, sie schlich weiter zur Fliigeltiire,
lehnte sich an die Mauer und sammelte sich. Hoffentlich
fiel der Einbrecher einem Lachkrampf zum Opfer, denn das
lochrige Ding eignete sich nur bedingt als Watfte.

Sie horte ein Scheppern, gefolgt von einem ,Mince
alors!®

Stille, dann Achzen, und schliellich ein zufriedenes
Seufzen. Schritte. Schwere Schritte. Sie umklammerte die
Giefikanne fest und holte aus. In der nichsten Sekunde sah
sie eine Axt, grof$ und glinzend, dann die dazu gehorige
Hand - noch nicht, sie durfte noch nicht zuschlagen! - den
Arm, die Schulter. Nana schwang die Giefkanne dorthin,
wo sie den Kopf des Eindringlings vermutete.

Ein Schrei, und er dauerte an, wihrend die Axt gen
Himmel aufstieg, ein paar Saltos drehte und sich schlief3lich
knapp vor dem Haus in den Kies grub.

»Merde! Sie bléder Trampel! Was soll denn das? Sind Sie
komplett bescheuert?*
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Nana sprang zwei Schritte zuriick, hielt die Gief}kanne
mit ausgestreckten Armen wie ein Schutzschild. Dahinter
erkannte sie einen diirren Mann Ende Vierzig, Anfang
Fiinfzig, hangend in einer Latzhose aus Jeansstoff und ein-
em viel zu weiten, griin-weif3-karierten Hemd. Die Fiifle
steckten in nagelneuen Bundesheerstiefeln. Die schwarzen
Haare waren kurz geschnitten und akkurat gescheitelt, iiber
dem weit aufgerissenen Mund prangte ein sehr, sehr diin-
ner Schnurrbart, wie ihn einst Filmschauspieler in den
Zwanzigern getragen hatten. Uber das rechte Auge lief Blut.
Nicht gerade wenig. Eine formidable Platzwunde. Bestens.

»Verdammt! Was machen Sie in meinem Presshaus?“

»1hr Presshaus?®, blaffte der Mann sie an. ,,Seit wann ...“
Er kniff die Augen zusammen. ,,Bébé?“

So hatte sie bislang nur ein Mensch genannt.

Nana lie§ den Schnurrbart verschwinden und die Haare
zu einem Bob wachsen, bei den Muskeln brauchte sie nicht
viel zu dndern, die Grofle schrumpfte sie auf einen Meter
fiinfzig.

Sie glaubte zu tradumen. ,,Der kleine Klugscheifer.”

»1ch fass es nicht. Bébé!*

Nana stellte die Gieffkanne ab. ,,Solltest du nicht in der
Schweiz Millionen scheffeln, Scheif3iz*

»Habe ich gemacht. Und das Haus zuriickgekauft.“ Er
deutete mit dem Kopf zum Wald. Zum Nachbarhaus ober-
halb, von dem das Motorsagengerdausch gekommen war.

Und dort stand, ja, es war bis zu diesem Moment wie ein
blinder Fleck in ihrer Erinnerung gewesen, dort stand
natiirlich die alte Villa der Petersons, also eigentlich die der
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Lammersdorfs, der Familie, die iiber zweihundert Jahre
oder langer den Leuten im Dorf und spiteren Kleinstadt in
ihrem Sagewerk Arbeit gegeben hatte. Selbst als die all-
einige Tochter Barbara den Piefke Peterson geheiratet und
somit samtliche Besitztiimer dessen Nachnamen bekomm-
en hatten, blieben Werk und Villa das Lammersdorf-An-
wesen. Doch mit der Tragodie damals und mit der Ver-
schickung des minderjahrigen Erben Henneis in ein
Schweizer Internat war es aus gewesen — Verkauf an einen
osterreichischen Konzern, dann an einen internationalen,
schlieflich Betriebsschliefung. Und das Ganze innerhalb
von zwei Jahren. Das hatte ihr ihre Mutter noch brithwarm
am Telefon erzahlt. Vor ihrem Tod.

»Bist also auch ein sentimentaler alter Sack geworden,
Henneis.“

»Auch. Verstehe.“ Er lie§ den Blick iiber das Hitchcock-
Haus schweifen. ,,Uber das auch reden wir noch, wenn ich
bis dahin nicht verblutet bin.*

Er wandte sich zur rechten Seite des Presshauses. ,,Du
entschuldigst mich?“

Nana sah niedergetrampeltes Gras. Sie lugte um die
Ecke. Henneis versuchte, sich durch ein Loch im Maschen-
drahtzaun zu zwiangen, doch er taumelte, griff nach dem
Geflecht und riss sich an einem abstehenden Ende nun
auch noch die Hand auf.

,Komm, Henneis!“ Sie winkte ihn zu ihrem Auto. ,,Aber
bleib stehen. Ich will keine Flecken auf dem Leder.*

Er verzog den Mund zu einem schiefen Lacheln. ,Noch
immer die Drahtbiirste mit Herz.“
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